MEMORANDO DE ENTENDIMENTO ENTRE O INSTITUTO NACIONAL DA
PROPRIEDADE INDUSTRIAL DO BRASIL E O ESCRITORIO CANADENSE
DE PROPRIEDADE INTELECTUAL PARA COOPERAR NO CAMPO DE
PATENT PROSECUTION HIGHWAY

O INSTITUTO NACIONAL DA PROPRIEDADE INDUSTRIAL (INPI) da Republica
Federativa do Brasil, e o ESCRITORIC CANADENSE DE- PROPRIEDADE
INTELECTUAL (CIPOQ), doravante denominados como “Participantes”;

RECONHECENDO a protegéo da patente como um elemento chave para a promogao

da inovagﬁotecnolégica;

RECONHECENDO a recessidade crescente de lidar adequadamente com. 0 nimero
cada vez maior de pedldos de patentes depositados resultantes de uma demanda pela

protegfio da patente no contexto da globalizagfio da economia mundial;

RECONHECENDO a importincia de assegurar os beneficios da protegiio de patentes
expedita, menos dispendiosa e de alta qualidade para os requerentes que depositam seus:

pedidos no. Brasil e no Canada;

RECONHECENDO os beneficios de reduzir cargas de trabalho e racionalizar os
procedimentos de patentes; e

DESEJOSOS de promover a cooperagdo e aumentar a lideranga em esfor¢os

cooperativos a serem feitos mundialmente no campo'das patentes;

Chegaram ao segu_inte.entendimcntou;.

1. Objetivos

O dbjetivo deste Memorando de Entendimento (MoU, sigla da expressfio em inglés
"Memorandum of Understandz‘ng") ¢ estabelecer parceria entre os Participantes para

instifuir o Proj_eto-pi'loto Patent Prosecution Highway (PPH) para pedidos de patentes

dep’o'sitad'os em ambos os Institutos.



2. Projeto Piloto PPH
Qs Participantes entendem que:

.- (2) Quando o Participante de Primeiro Exame (OEE, sigla da express3o em inglés Office
of Earlier Examination) tenha determinado que uma ou mais reinvindicagbes de um
pedido de patente é/sdo patentavel(is), o requerente se beneficiard do processamento
ptioritario do pedido correspondente no Participante de Segundo Exame (OLE, sigla da
expressio em inglés "Office of Later Examination"), s certas condigdes forem
atendidas, incluindo a correspondéncia suficiente entre as reinvindicagfes dos dois

-pedidos_ ¢ os tesultados de busca/exame-do OEFE forem disponibilizados para o OLE.

(b) Cada Participante definird os critérios para participar em seus respectivos Projetos-
Piloto.

(¢) Os Participantes itformaréio esses cﬁténios-;a.outra_ parte por escrito com pelos menos
30 (trinta) dias antes da data de inicio da institucionalizagio em seus respectivos
Projetos-Piloto.

(d) Os respectivos Projetos-Piloto comegatdo no dia 1° de Fevereiro de 2024.

3. Arranjos Financeiros

(a) Cada. Participante pagard por suas proprias despesas e custos associados com as
atividades resultantes deste MoU e dos respectivos. Projetos-Piloto. Nio haverd

transferéncia de recursos financeiros entre os Participantes sob este MoU.

(b) Os Partibipantes entendem que Os respectivos Projetos-piloto estiio sujeitos. 4
disponibilidade de seus respectivos recursos.

(¢) Os Participantes deverio trocar informacio sobre restrigdes orcamentirias que

tiverem impacto na implementagdo das atividades referentes-a este Mol
4. Status

Este MoU ndo € legalmente vinculante.



5. Disposicoes Finais

(a) Este MoU passara a ser valido no dia da ultima assinatura pelos Participantes e
permanecera valido por um periodo de 5 (cinco) anos ou menos se o INPI aderir ao
Global Patent Prosecution Highway (GPPH).

(b) Cada Participante avaliara os resultados do respectivo Projeto Piloto para determinar

se e como o PPH deve ser prorrogado, alterado, completamente implementado ou

extinto apds o periodo de 5 anos.

(c) Os Participantes informardo um ao outro de sua determinag¢do sobre se € como o
PPH devera ser prorrogado, alterado, completamente implementado ou extinto com pelo

menos 30 (trinta) dias de antecedéncia do fim do periodo de 5 anos.

(d) Qualquer Participante podera solicitar a revisdo do presente MOU, podendo o

mesmo ser alterado com o consentimento mutuo dos Participantes.

(e) Os Participantes podem suspender ou cancelar o Projeto Piloto por qualquer razéo.
Neste caso, o Participante deve se esforgar para informar por escrito o outro Participante

com 30 (trinta) dias de antecedéncia da data de suspensdo ou término.
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